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Jiri Marvan
(*28.1.1936 - 113. 4. 2016 Praha)

Jirf Marvan vystudoval ruské gymnazium v Praze a filozofickou fakultu Univerzity Karlo-
vy, konkrétné bohemistiku a ukrajinistiku, s vedlejsi specializaci na baltistiku. Mezi jeho
ucitele, ktefi na néj nejvice zapusobili, pattili profesoti Bohuslav Havranek, Karel Horalek,
Josef Kurz, Ivan Parikevyé, Vladimir Skalicka, Vladimir Smilauer & Pavel Trost. Své studium
Uspé$né uzavira v roce 1959 a nastupuje do Staroceského oddéleni Ustavu pro jazyk esky,
kde setrvd tii roky (1960-1963). V letech 1963-1965 piisobi jako lektor &estiny na univerzité
v Uppsale, v dalsich dvou letech predn4si téz slavistiku a baltistiku, vedle Uppsaly téZ na uni-
verzité ve Stockholmu. Mezitim v roce 1965 zisk4va titul PhDr. Pod vedenim prof. Pavla Tros-
ta zahajuje interni aspiranturu baltistiky. Po dvou letech (1967-1968) ji pferusuje a odchazi
do exilu. Nachdazi jej nejprve v USA, kde vyucuje jako hostujici profesor rusistiku a baltistiku
na univerzité v Portlandu v Oregonu (1968-1969) a rusistiku na Kalifornské univerzité v Da-
visu (1969-1972). Poté se stéhuje do Australie, kde plisobi mezi roky 1973 a% 1992 na Monash
University v Melbourne jako profesor rusistiky a slavistiky. Katedru slavistiky dokonce sam
v roce 1982 zakldda. Nadale udrzuje kontakt s americkymi univerzitami. V akademickém
roce 1975-1976 vyucuje jako hostujici profesor na Kalifornské univerzité v Santa Barbare. Bé-
hem svého piisobeni v USA rozviji spoluprici s Romanem Jakobsonem, jehoZ dilo ho okouz-
lilo uz béhem prazskych studii. Béhem svého dvacetiletého plisobeni na australské akade-
mické pudé se stal fadnym ¢lenem Australian Academy of the Humanities. Do vlasti se mohl
vrétit az v 9o. letech 20. stoleti. Vstupuje do sluzeb Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské
republiky jako ministersky poradce (1993-1998), v letech 1994-1997 ptisobi jako velvyslanec
Ceské republiky v Recku. Na ¢eskou akademickou ptidu se vraci v roce 1999, kdy za¢ina vy-
udovat na Univerzité J. E. Purkyné v Usti nad Labem. V letech 2000-2001 pomahé akreditovat
lingvistické obory na Zapadocdeské univerzité v Plzni, v roce 2001 se vraci i na pdu prazské
FF UK. V témZe roce ziskava titul Ph.D. a Gispésné absolvuje téZ habilitaéni fizeni, tj. védec-
ko-pedagogické hodnosti, v jejichZ ziskani mu zabrénila sovétskd okupace. Pozoruhodné je,
Ze tak ¢ini na Univerzité Palackého v Olomouci. Profesorem byl jmenovan v roce 2004 na FF
UK v Praze. Je ponékud zarazejici, Ze védec, ktery dosahl nejvyssich akademickych ocenéni
na zdpadni a jizni hemisfére, se ve své vlasti musi vracet na samotny zacatek. Vedle boha-
té publika¢n{ ¢innosti zvlada po svém navratu do vlasti vychovat nové zdjemce o slavistiku
a baltistiku. Vybaven nakaZlivou energif, dokazal ve svych prednaskach predstavit slovan-
ské a baltské jazyky v jejich dynamickém vyvoji a vzajemnych interferencich, nikoliv sta-
ticky a izolované, jak ¢inila tradi¢ni vyuka. Tajemny termin lingvoekologie, ktery zavedl, se
vztahuje k vymirajicim jazyktim, jejichZ existence je ohroZena. Jiti Marvan velmi energicky
obhajoval stanovisko, Ze i tzv. malé jazyky jsou hodny pozornosti a usili o jejich zachovani,
nebot predstavuji unikatni a neopakovatelné vysledky vzajemnych interakef tisicth mluvéich
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v Casové perspektivé nezridka presahujici tisicileti. Za své zasluhy o vyuku a propagaci pol-
$tiny v zahraniéi byl ocenén uZ v roce 1991 Zlatym ktizem Polské republiky, obdobné zasluhy
o litevitinu vedly k jeho vyznamenani Rddem velkokniZete Gediminase v roce 1997. Je symp-
tomatické, Ze za vyuku Cestiny a $ifeni ¢eského kulturniho dédictvi ve Svédsku, USA & Aus-
trélii se ve své vlasti Zddného srovnatelného ocenéni nedockal.

Monografie a ptivodni prace v odbornych ¢asopisech
a sbornicich

1960
Verbum infinitum v baltijskich jazykach i ego otnosenije k slavjanskomu sostojaniju (Sinta-
ksi¢eskij analiz). Acta Universitatis Carolinae - Philologica 2, s. 7-16.

1961

(a) Ze starodeského slovniku. Slovesa pohaniti, haniti a jejich odvozeniny. Listy filologické 84,
S. 31-34.

(b) O nekotorych predikativnych funkcijach litovskogo pricastija (Sintaksi¢eskij ocerk).
Lietuvos TSR aukstuju mokyklu mokslo darbai, Kalbotyra (Vilnius) 2, s. 7-16.

(c) O ptvodu nékterych ndzvii mladat. Listy filologické 85, s. 31-34.

(d) K otazkdm kategorie slovesného zptsobu v sou¢asné lotysting. Acta Universitatis Caroli-
nae - Philologica 3, s. 253-256.

1963
(a) [+ MicHALEK, Emanuel - NEmEC, Igor] Zakladni procesy v lexikalnim vyvoji éeského
jazyka. In: Ceskoslovenské predndsky pro V. mezindrodni sjezd slavistti v Sofii. Praha: Nakla-
datelstvi CSAV, s. 105-113.
(b) Ze staroteského slovniku. Piivod &eského pohtichu, pohfeSovati. Listy filologické 86, s. 283-
284.

1964
(2) K né&kterym morfologickym otdzkam diftongu ej v obecné éestiné v konfrontaci se sta-
vem staroc¢eskym. Listy filologické 87, s. 75-86.
(b) K vyznamu staroceského materialu pro slovanskou etymologii. In: Informaéni bulletin
pro otdzky jazykovédné. Praha: Ceskoslovensko-polskd jazykovédna komise 5, s. 20-32.

1965

[+ NEMEC, Igor] Otnositelno razvitija slovarnogo zapasa v svjazi s razvitiem grammati¢esko-
go stroja. Slavia 34, s. 190-195.
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1966
Z historie kontrakce. Osud intervokalického j. Slavia 35, s. 345-355.

1967
(a) K zakladtim litevské deklinace. Slovo a slovesnost 28, s. 401-405.
(b) Zur Rolle der Kontraktion in der alttschechischen Nominalflexion. Scandoslavica 13,
s. 221-238.
(c) Par verbu izteiksmés kategoriju miisdienu latviegu valoda. Latviesu valodas apceréjumi -
Zinatniskie raksti, sv. LX, ¢. 9A. Riga: Zvaigzne, s. 127-133.

1968
(a) Kontrakce v systému slovanskych izoglos. Slavia 37, s. 221-251.
Kontrakce obdobi rozpadu slovanské jednoty. In: Ceskoslovenské predndsky pro VI. Sjezd
slavisttl. Praha: Nakladatelstvi CSAV, s. 11-15.

—
=

1969
K voprosu o lingvo-geografieskom poloZenii balto-slavjanskich jazykov. Baltistica (Vilnius)
5, 5. 17-20.

1970
Inflectional structure of Lithuanian noun. In: RUKE-DRAVINA, Velta, ed. Donum Balitcum.
Stockholm: Almquist och Wiksell, s. 313-321.

1971

(a) The Lithuanian prosodigmatical patterns (kirciuotés) of the noun. In: Proceedings of the
Second Baltic Conference (San Jose, California), s. 152-153.

(b) Some structural aspects of the development of jers. Scandoslavica 18, s. 249-258.

1972
On the morphological disintegration of Slavic unity. In: Slavic Word. WorTH, Dean S., ed. The
Hague: Mouton, s. 312-334.

1973
(a) Russkoe stjaZenie i slavjanskaja doistori¢eskaja kontrakcija. Melbourne Slavonic Studies
8,s.5-8.
(b) Deciphering the Old Prussian message. In: Baltic Literatures and Linguistics (Columbus,
Ohio), ZiEpONIS, Alberts, ed., s. 181-187.
(c) Baltic and Indo-European Ergative. Lituanus-Lithuanian Quarterly (Chicago) 1, sv. 19, s.
31-38.
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1974
(a) Fonetika i orfografija - dva podchoda k postroeniju glubinnoj morfologii russkogo jazy-
ka. Russian Linguistics 2, sv. 1, s. 123-126.
(b) The Prague School and its message. In: Czech Colloquium, MARVAN, Jif{ - ZAYDA, Joseph,
eds. Melbourne: Australia and New Zealand Slavists‘ Association, s. 66-79.

1976
Mjagkost - kategorija formoobrazovatelnaja. Russian Linguistics 3, s. 19-33.
(b) Two retrospects I. Toward dynamics in diachrony: B. Trnka; II. Linguistics of written

—
QO
~

language: J. Vachek. In: Sound, Sign and Meaning (Quinquagenary of the Prague Linguistic
Circle), MATEJKA, Ladislav, ed. Ann Arbor: Michigan Slavic Contributions 6, s. 238-248.

1977
(a) Kontraktion und Prosodie im Polabischen und ihr westslavischer Kontext. Zeitschrift fiir

Slavische Philologie 39, s. 373-383.
(b) Outline of Underlying Russian inflection. Melbourne Slavonic Studies 12, s. 7-14.

1978
Modern Lithuanian Declension: A Study of its Infrastructure. Ann Arbor: University of Michi-
gan, s. 303.

1979
Prehistoric Slavic Contraction. London: University Park - The Pennsylvania University Press,

s.188.

1980
Zmeéna a tradice: Ceska diachronie a jeji $kola. Wiener slawistischer Almanach 5, s. 265-298.

1983

(a) Inflection of Russian noun deti, ljudi. Russian Linguistics 7, s. 155-159.

(b) Zur Entstehung des Ukrainischen aus phono-morphologischer Sicht. Zeitschrift fiir Sla-
vische Philologie 1, sv. 43, s. 110-147.

(c) [+ BEeTTs, Gavin] Rosa’s Czech Grammar (Introduction & translation). In: Wenceslaus J.
Rosa: CZechorecnost seu Grammatica Linguae Bohemicae, 1672, MARVAN, Jifi - BETTs, Ga-
vin, eds. Miinchen: Sagner, s. xxxi+520, S. I-VIL

(d) [+ KLARK, D¥onatan, E. J.] Slavjanskoe jazykoznanie v Avstralii 1971-1980 gg. In: M-
NIKOV, A. S., ed. Slavjanovedenie i balkanistika v zarubeznych stranach. Moskva: Nauka, s.
146-171.

(e) Dijevidminnyj klas v ukrajinskij movi jak hramaty¢na katehorija. International Journal of
Slavic Linguistics and Poetics 18, s. 25-46.

(f) Pivni¢noslovjanskyj kontekst ukrajinskoji slovozminy. Adeilaide - Melbourne: Knyha, s. 31.
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(g) Inter-linguistics of inflection as an evidence of genetic coexistence (The case of North Slavic).

—_—

Melbourne: Australia and New Zealand Slavists‘Association, s. 21.
HosT, Richard. Cinohra slov, MARVAN, Jif, ed. Mnichov: Poesie mimo domov, s. 40.

1984
Die russischen Wortarten als eine Flexionskategorie - Das Linguistische und Extralin-
guistische in der Sprache. Wiener Slavistisches Jahrbuch 30, s. 51-57.
Towards the genesis of Ukrainian - A phonomorphological approach. Slavia Orientalis 4,
SV. 3, 8. 459-480.

1985
The numeral as an inflectional word class in modern Ukrainian. In: The Annals of the
Ukrainian Academy of Arts and Sciences in the United States (Studies in Ukrainian Linguis-
tics in honor of George Y. Shevelov). New York: Ukrainian Academy of Arts and Sciences
€. 39-40, sv. XV, s. 207-217.
Voivodina's Rusianian and its Ukrainian constituent. Journal of Ukrainian Studies (Toron-
to: Canadian Institute of Ukrainian Studies), ¢. 1, sv. 10, s. 73-81.
Monash University Scholars in Ukrainian Studies, MARVAN, Jifi - PAvLysHYN, Marko,
eds. Journal of Ukrainian Studies 10/1 (Toronto: University Press), s. 116.
In memoriam Zdenék F. Oliverius. CLARKE, Jonathan E. M. - MARVAN, Jifi - VLADIVOVA,
Slobodanka B., eds. In: Specimina Philologiae Slavicae, Supplementary volume 15. Miin-
chen: Verlag Otto Sagner, s. 101.

1986
Ceské stupriovdni. Miinchen: Verlag Otto Sagner, s. 240.
Belorussia and its books. Melbourne: Monash University, s. 60.

1988
Voivodina’s Rusinian in relation to other Slavic standard languages. New Zealand Slavonic
Journal, 1, s. 39-46.
Ceska flexe - jeji tvaroslovi, smysl, tvar. Wiener Slavistisches Jahrbuch 34, s. 95-110.
Ondra Lysohorsky: Lassko poezyja 1931-1977, MARVAN, Jiff - GAN, Pavel, eds. Koln -
Wien: Béhlau Verlag, 1988, s. 855. (Association internationale pour l‘études et la diffusi-
on des cultures slaves - UNESCO).

1989
Jezik spoznaje - spoznaja jezika. Filozofska istraZivanja (Zagreb) 30, s. 979-988.
Ondra Lysohorsky: Lachische Poesie. Ubersetzungen und Nachdichtungen, GaN, Pavel -
MARVAN, Jifi - ROHDER, Felicitas, eds. Kéln - Wien: Bohlau Verlag, s. 851.
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1990
(a) Slowiarisko-wschodnio-baltycki areal jezykowy - Pierwszy etap w procesie reintegracji?
In: Batto-stowiariskie zwiazki jezykowe. Wroctaw: Uniwersytet Wroctawski, s. 283-289.
(b) Vzpominky na $kolu: o praZském uceni jazykii. Melbourne: [s. n.], s. 58.

—
(g
~

Smrt velkého gramatika: ke 300. vyroci timrti V. J. Rosy. Melbourne: Monash University,
s. 27.

Ianua per linguam reserata. Melbourne: Monash University Slavic Section, s. 90.

Quo vadis, lingua ucrainica? Melbourne: Monash University, s. 17.

Na srdci Evropy. Melbourne: [s. n.], s. 37.

,\,\,\
- o o

1991
Wenceslaus Johannes Rosa: Czech Grammar (CZechofe¢nost) 1672, BETTS, Gavin - MARVAN,
Jiri, eds. Praha: Porta, s. 417.

1992
Status ukrajinskych dijeslivnych substantyviv i dijeprykmetnykiv. Movoznavstvo (Kyjev) 9,
S. 2-5.

1993
Lysohorsky’s project of poetic Lachian. A museum exhibit or a message for the future? Aus-
tralian Slavonic and East European Studies, sv. 6, ¢. 2, s. 85-96.

1994
Frizinské pamatky ve svétle slovanské prehistorické kontrakce. Slavia 63, s. 1-16.

1995
Skromna velikost. (Za Vladimirem Smilauerem). Acta Onomastica 36, s. 13-15.

1997
Polabstina na prahu novych cest. Slavia ¢. 2, sv. 66, s. 401-423.
Leska a jeho lingvistické dilo pro budoucnost - Cesta do hlubin ¢estiny a jejich tvirca.

,\,\
T
T2

Casopis pro moderni filologii 79, s. 114-118.

1998
(a) Kudy jdes, ukrajins’ka movo? In: Porohy, s. 46.

=
=

Masarykian pre-war legacy - The case of Ukrainian scholarship: Ukrainian Free Uni-
versity. In: Védecky sbornik konference vénované 75. vyroci zaloZeni univerzity. Praha / Mni-
chov: N4rodnf a Slovanska knihovna CR / Ukrajinsk4 svobodna univerzita, s. 113-118.
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1999

(a) U prvopo¢atkl nageho slovnika¥'stvi - nejstarsi Eesky rostlinat. Zpravodaj katedry bohe-
mistiky Univerzity J. E. Purkyné, ¢. 1, sv. 9, s. 20-26.

(b) O statotvornosti a statoschopnosti Slovinct. In: Samostatny stdt mezi vétsimi sousedy:
podnét pro slovinskou politiku a kulturu, PANEK, Jaroslav, ed. Praha: Narodni a Slovanska
knihovna CR, s. 14-17.

(c) Naprahuslovenciny. Bratislava: Veda - Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, s. 85.

(d) Pisni dokaz procesa kontrakcije - BriZinski spomeniki (Pozna praslovanéina ali zacetek
slovengéine). Slavisti¢na revija (Ljubljana) 47/3, s. 321-340.

2000
(a) Milénium jazyka - Slovanskd kontrakce a jeji éesky zdroj. Praha: Academia, s. 405.
(b) Jihocesky genius loci: tivod (s jazykovou mapouy). In: Genius loci jiznich Cech, HoLus, Zby-
nék, ed. Ceské Budéjovice: Jihoceskd univerzita, s. 7-10.

2001
Mistr Ruze aneb Detektiv jazykozpyteckého basnictvi. Zpravodaj katedry bohemistiky Univer-
zity J. E. Purkyné ¢. 2, sv. X1, s. 5-9.

2002

(a) Cestado hlubin ,Historické mluvnice éeské“ a jejtho prostiedi. In: Predndsky z XLV. bshu
Letni $koly slovanskych studii, KUKLIK, Jan, ed. Praha: FFUK, s. 95-116.

(b) National languages of post-socialist countries (Czech, Slovak, Polish, Ukrainian, Beloru-
ssian): Just means of communication or tools of revival? In: Lexicography and Language
Policy in Slavic Languages after 1989 (Proceedings of the conference ,Language Policy
and Lexicography in Slavic Languages after 1989, Lucié, Radovan, ed. Amsterdam, No-
vember 2000). In: Die Welt der Slaven, Sammelbinde, Band 14. Miinchen: Sagner, 2002,
s.183-192.

(c) Zanik jazyka. In: Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Praha: Lidové noviny, s. 562-563.

(d) [+ NexkuLa, Marek] Lingvoekologie. In: Encyklopedicky slovnik estiny. Praha: Lidové no-
viny, s. 252.

2003

(a) Lysohorského lassky projekt - dati dob& minulé & odkaz pro budoucnost? Piispévek
k zachrané euroregionu. In: Okraj a sted v jazyce a literature, CECHOVA, Marie - MOLDA-
NOVA, Dobrava, eds. Usti n. Labem: Univerzita J. E. Purkyné, s. 282-291.

(b) Introduction to the morphology of Czech and Slavic Aspect. In: Pfedndsky z XLVI. bshu
Letni Skoly slovanskych studii, KUKLIK, Jan, ed. Praha: FFUK, s. 109-111.

(c) Cesty ke spisovné estiné - prvnich tisic let (800-1800): maly pritvodce déjinami ¢eské lingvo-
ekologie. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyné (skriptum), s. 240.
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(a)
(b)

(c)

2004
Brdna jazykem otvirand aneb Cestina jazyk svétovy. Praha: Academia, s. 432.

[+ SToLL, Pavel] F. L. Celakovsky mezi ndmi. In: Pocta Celakovskému. P¥ispévky ze symposia
k 200. vyro¢i narozeni zakladatele ceské baltistiky, MARVAN, Jif - StoLr, Pavel, eds. Praha:
FFUK, s.10-18.

Dmitro CiZevskij kak uéenyj i éelovek. In: Dmytro CyZevskyj, osobnost a dilo, SOKOLOVA,
Frantiska, ed. Praha: Narodni a Slovanska knihovna CR, s. 174-176.

2005
Budoucnost v tradici (Uvod). In: Ceské védomi Ukrajiny: budoucnost v tradici. Praha: Filo-
zoficka fakulta UK, USVS - Ukrajinistika, s. 5-7.
Ondra Eysohorsky (6.7.1905 Frydek - 19.12.1989 Bratislava): k stoleti basnika na rozhrani
¢ty kontinentd. Quo vadis, polonistica Pragensis? Prdce z déjin slavistiky, sv. 19. Kolokvi-
um k 80. vyro¢i polonistiky na Univerzité Karlové v Praze. Praha: Filozofick4 fakulta UK,
S. 41-45.
Slovo u cile. Doslov. In: Spisovnd Cestina cestou necestou. Usti nad Labem: Univerzita J. E.
Purkyné, s. 171-172.

2006
Cesty ke spisovné éestiné - prvnich tisic let (800-1800): maly priivodce déjinami Eeské lingvo-
ekologie. Praha: Academia, s. 296.
Donum Ucrainicum - sbornik u pfileZitosti vyznamného Zivotniho jubilea doc. PhDr. Ale-
ny Moravkové sestaveny prazskymi ukrajinisty a studenty ukrajinistiky, MARVAN, Jif,
ed. Praha: Univerzita Karlova v Praze - Filozofick4 fakulta (Acta Slavica et Baltica, vol.
5), 5. 170.
Gustavssonova prace o vojvodinské rusin$tiné. In: GUSTAVSSON, Sven: Jihoslovansti Ru-
stni, jejich kultura a jazyk, ze $védstiny prelozila H. Vatikova. Praha: Ustav slavistickych
a vychodoslovanskych studif FF UK, s. 7-17.

2007

Balto-Slavicum Pragense, MARVAN, Jiff, ed. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fa-
kulta (Acta Slavica et Baltica, vol. 7), s. 328.

(a)
(b)

2008
Introducing Europe to Europeans through their language: one Europe for centuries - the Euro-
-Czech view. Prague: School of Czech Studies, s. 136.
Ceské stupriovdni - slovanskd podoba evropské univerzdlie. Praha: Karolinum, s. 308.

2009

Ondra Eysohorsky - bard swojeho ludu, euro-lassky poeta / a Euro-Lachian poet, the
bard of his people. Ostrava: Moravskoslezsky kraj - Krajsky urad, s. 160.
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(b) Euro-gradation in Czech: a Slavic picture of a Euro-universal. Bohemistyka (Poznaii) 9/1,
5.3-30.

2010
Euro-Integration in the Slavic-Lithuanian Euro-zone. Leksikologija - Leksikografija. Vilnius,
S. 252-284.

2011
Jan Kollar jako ekolog své matefstiny: ¢eskoslovenstiny. In: Svét kresleny slovem. Usti nad La-
bem: Filozoficka fakulta UJEP.

2012
Cestina tisiciletd. Zrod slovanského jazykového prostiedi uprostred Evropy. Voznice: Leda, s. 416.

2013

(a) Belarusian within the Slavic-Baltic Euro-zone - Morpholexical Processes. Slavia 82,
S.175-188.

(b) Ceskévédomi Bélarusi = Césskaje iisvedamlenne Belarusi, LENDELOVA, Véra - MARVAN, Jif -
VaSiCek, Michal, eds. Praha: Karolinum, s. 427.

(c) Soutitf ¢estiny a bélorustiny v dile velkého evropského basnika. In: Ceské védomi Bélaru-
si. Praha: Karolinum, s. 29-37.

(d) Zyve Belarus’ i belaruskaja mova: ale to zatitra? In: Ceské védomi Bélarusi. Praha: Karoli-
num, s. 383-388.

2015
(a) Cestina - most k Evropé a k Evropaniim. Usti nad Labem: Pedagogickd fakulta, Univerzita
Jana Evangelisty Purkyné, s. 183.
(b) Jazyk - jeho Cesky pribéh: prvnich tisic let 800-1800 - maly priivodce cestami ¢eské lingvoeko-
logie. Praha: Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi Karolinum, s. 455.

Recenze, jubilea aj. zpravy (vybér)

1961
Jubileum litevského jazykovédce. Slavia 30, s. 521.

1962
(a) Janis Endzelins (1873-1961). Listy filologické 85, s. 207-209.
(b) Recenze: Jan Otrebski: Gramatyka jezyka litewskiego, Tom I, Tom III (Warszawa 1965).
Slavia 31, s. 277-285.

94



1963
(a) Kakvisa otno$enijata me#du govorimija ezik i pismenija literaturen ezik v otdelnite sla-
vjanski ezici. Slavjanska fonologija 1. Sofija, s. 52-53.
(b) Kakvipromeni na gramati¢noto &islo sa izvargeni v otdelnite slavjanski ezici. Slavjanska
filologija (Sofija) 2, s. 140-142.

1965
Recenze: V. M. Illi¢-Svity¢: Imennaja akcentuacija v baltijskom i slavjanskom (Moskva 1963).
Slavia 34, s. 330-331.

1970
(a) Kontrakce obdobi rozpadu slovanské jednoty. In: VI. mezindrodni sjezd slavistii (Praha,
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